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‘De jeugd neemt Britsche modes aan. — Om te

zwerven verlaat de Baweanner soms jaren zin

vrouw, maar hij vergeet haar

niet. — Een

aardsch paradys, waar geen pandhuizen, geen

bedelaars en geen prostituées zijn. — Het varkens-

DE ZWERFLUST DER JEUGD.

We wandelden over de pier naar
het douanekantoor, waar een
groep allerkékste jongelingen
stond te wachten op de behande-
ling ' hunner zaken. Je reinste
s wells Knapen in shorts, met
dubbele plooi en bekwaste sport-
kousen. Elegante jasjes, London-
make, sloten met onberispelijke
coupe om hun leest. Een hun-
ner droeg handschoenen! Op de
reede lag nog de Chineesche
stoomer, welke deze Baweansche
Indonesiérs van Singapore had
teruggebracht naar de plek, waar-
op hun wiegske stond, om het
meer bloemrijk dan volkomen
Juist te zeggen.

4ij werden verwelkomd door een
aantal schoonen, trotseiie moeders en
vaders. De dames zaten zwaar in het
goud en vele Amerikaansche 20
dollarstukken’ versierden menige boe~
Zem, hoewel het ook hier niet meer
alles goud is, wat er blinkt, want
sommige stukken waren kennelijk zil-

Ver-verguld.

Zooals men weet, vertrekken hon-
derden bij honderden jonge Bawean-
ners naar Singapore en andere Brite
sche plaatsen, om er een tijd lang te
werken.

Zij verhuren erzichals bo jan S,
lees boedjangs, een zachtere uitdruk-
king voor koeli. Zij zijn gezochte
werkkrachten, worden soms chauf-
feur, huisjongen, tapper in rubbertui-
nen, enz. Ze doen het reeds tientallen
van jaren en volgens den wedana
achten zij zich, teruggekomen, ietwat
hooger in standing dan den
tani of vischer, die den geboortegrond
nimmer verliet. Inderdaad zit het
zwerven den Baweanner in het bloed.
Een belangrijk deel van de jongere
mannelijke bevolking toeft buitens-
lands, of elders in onzen archipel.

Vaak komt het voor, dat een pas
gehuwd man zijn vrouw achterlaat
om op avontuur uit te gaan. Trouw
zendt hij haar geld, maar zwalkt zelf
in den vreemde. Wanneer hij terug-
keert, is zijn inmiddels geboren kind
reeds oud genoeg om hem aan de
pier te komen begroeten. We waren
van zulk een gebeurtenis getuige,
voor we nog vijf minuten onzen voet
op Beweanschen grond hadden ge-
zet. Waarsehijnlijk hierdoor heeft een

eiland en de prinses met een zwijnenkop.

Het strand bij

bruidegom, die in het huwelijksbootje
is gestapt op dit paradijsachtige
eiland, een zalig leventje, althans het
eerste jaar. Hij komt inwonen bij zijn
schoonvader en behoeft zelfs niet te
werken. Ja, hij wordt met koekjes
volgestopt en tegoed gedaan. Toch
krijgt hem de geest van het avontuur
eenmaal te pakken en dan mag ‘het
jonge vrouwtje lief nakijken. Ze doet
het met onbezweken trouw. Ze is
Kuisch en ze moet het wel zijn, want
aller oogen zijn wederkeerig op elkaar
gevestigd en Bawean’s traditie laat
geen inbreuk toe op de goede zeden.
Bij een vorig, meer vluchtig bezoek,
heb ik het meegemaakt, dat de desa=
bevolkinZ van een binnendorp de
bamboe wanden van een huis een-
voudig had neergehaald, waar een
juffer woonde, die wat al te lang en
al te laat een heerschap had ontvan-
gen. Een symbolische daad. ,,Nu kun-
nen we zien, wat je uitvoert”, wilde
dat zeggen.

Terwijl we in het douanekantoor
Z00o rondkeken en op onze beurt
wachtten, zagen we uit naar den
chef-douaneamhtenaar. Volgens het
,,Motorverkeer”, orgaan van de K.N.I
M.C. van 28 Juni jl., was deze een keu-
rig Hollandsch sprekende Inheem-
sche jongeman. Dat klopte in zoover=
re, dat ik nog denzelfden middag zijn
kleinzoontje op de knie had. De heer
Hardjawidjojo sprak inderdaad goed

Sangkapoera. Visschershuizen en vlerkprauwen.

Nederlandsch, hij was evenzZeer ui-
terst voorkomend en.. hij zou zich ook
ontpoppen als een goed mensch. Met
dokter Soetjahjo en dokter Marsaid
Soesilo, heb ik in zijn gastvrije wo-
ning zeer aaneename uren doorge-
bracht.

Ste transit....

Nadat we den ,boom” gepasseerd
waren, stonden we weldra voor de
massieve pasanggrahan. Een pasang-
grahan, gelijk aan het 200 vervallen
landskantoor op Karimoendjawa,
maar hier gelukkig goed onderhouden.
Toch sprak ook dit gebouw de taal
van vervallen glorie en van voor-
bijen tijd. In 1834 werd Bawean tot
€en assistent-residentie verheven.
200 zou het blijven tot 1800, toen
men het er met een controleur afkon.
In 1911 meende men, dat 66k cen cl-
viel gezaghebber voldoende was.
Thans zetelt er een wedana. De laat-
ste blanda verdween van het eiland.

Er bleef slechts het
kleine kerkhof met
vele namen wel o n-
derhouden overigens,
Namen met tragische
herinneringen soms.

Men verhaalt, dat hier een klei
garnizoen heeft gelegen. Er staat nog
een muziektent bij het strand..




Sic transit gloria mundi!  Geen
vaartuig ten oorlog jaagt meer achter
Zeeroovers aan, schoeners en brikken
zijn uit de wateren verdwenen. Wel
waren er een paar jaar geleden veel
Japansche visschers, Hun belangstel-
ling voor onze visch schijnt thans
geluwd. Op Gili vonden we bij de
gpaarzame bevolking nog deelen van
hunne, daar weggegeven netten en
€én paar Nippon:che  messen,

Bij de lamp.

Des avonds reeds zaten we bij
een lamp, welke een Rembrandt-
tiek licht verspreidde, in de voor-
galerij van den wedana en zetten
er een boom op over de politieke
en economische positie van het
eiland Bawean.

Welk een aardsch paradijs!
Daar is op dit door
32000 zielen bewoonde
eiland geen enkel
pandhuis. Daar woont
geen bedelaar, daar
is geen prostituee,
Maar men heeft er
achtentwintig goud-
smeden, als ik goed gehoord
heb, op Sangkapoera alleen. En
niemand schuift!

Maar er is niets volmaakt in dit
tranendal. Want er zijn zieken en
er is geen dokter, al doet een mantri
verpleger zijn best !

Bawean is een eiland der legende.
In de bergdesa’s, wanneer de wind
de toppen van het oerwoud doet be-
ven en het water van het kratermeer
rimpelt, worden door de ouderen aan
de jongeren vele verhalen verteld,
welke op den ocorsprong van Bawean
en zijn geschiedenis betrekking heb-
hen. Nog gelooft de bevolking, welke
vrij primitieve denkbeelden heeft
bewaard, ondanks haar orthodox-
Mohammedaansche opvattingen, aan
de heiligheid van bosch en meer en
krater.

Baweans historie.

Oorspronkelijk, zoo fluistert men,
was Bawean, het drijvende eiland,
onbewoond. Het was er heilig. Nie-
mand duride het te betreden. Men
geloofde, dat er op den Goenoeng Be-
\sar, de hoogste top, welke meer dan

600 meter boven den zeespiegel reikt,
een Kkoningin heerschte, die wel
schoon was van lichaam, maar die
een varkenskop droeg. Van daar de
naam Babian, later Bawean.

Dat zou jaren duren. De vorstin
met het vreeselijk uiterlijk wachtte
alléén op den ,Grooten berg”, tot
00k haar leven beteekenis zou krij-
gen. Zoo omstreeks 1450 geilde er
een Kleine vierkprauw door de blauwe
Ze€ naar Bawean. Een eenzaam man
landde op het lokkende strand. Hij
beklom een kleinen berg en vestigde
zich in een grot, om als asceet te
leven en boete te doen. Hij we e n-
de den ganschen dag
1 plengde ZOOveel
ranen dat men nog
eden van den G o.e-
oengmenangisspreekt.

De aanwezigheid van den kluize-
naar bleef der prinsesniet onbekend,
Zij zond dienaren af en liet den een-
Zame roepen. Wat er toen eigenlijk

gebeurd is, weef niemand. Maar het
was uit met ascetisme en onthou-
ding. Het kwam tot een huwelijk en
zelfs tot kinderen.

Er vestigde zich nu een bevolking
en uit de nakomelingen van den as-
ceet en de prinses heerschfen r a-
djas-babi

Dat duurde fot in 1500. Toen kwam
een man van Sidajoe, Maulana QOe-
mar Masjoet of Maulana Sidik. Hij
was reeds in Mekka geweest. Hij wilde
de Baweanmenschen winnen voor het
ware geloof, Tcen de laatste varkens-
koning zich verzette, werd het oorlog.
De Halve Maan Zzegevierde, de vorst
sneuvelde en Bawean was voorgoed
gewonnen voor Mohammeds leer.

Legende, verweven met hisforie,
Zeker is, dat het heidensch Bawean,
Mohammedaansch is geworden, daf
het de oppermacht van Mataram
heeft erkend en in 1743 aan de O.I.C.
werd afgestaan.

Het is verwonderlijk, dat de bevol-
king van het eiland, welke ' reeds
lang zooveel relaties met ,de overige
wereld” heeft, een z66 gesloten ge-
heel is gebleven, met eigen zeden,
eigen opvattingen en inzichten.

De bevolking van het eiland is
kennelijk achieruit gegaan. Men geeft
voor 1906 een gantal zielen o

42000. Thans schat men haar cp
32000, maar dit cijfer is niet positief,
Het kan meer of iets minder zijn.

Economisch gaat het niet slecht.
Z0o steeg de ultvoer van visch (pin-
dang) van 1.570.060 kg. in 1937 tot
1.807, 615 kg. in 1938. Ook de uitvoer
van gedroogde visch steeg aanmerke-
lijk: feitelijk ging de geheele han-
delsbeweging vooruit, met uitzon-
dering van een gzeer opmerkelijke,
speciale industrie van Bawean, de
mattenviechterij, welke een goeden
naam heeft in een deel van Oost-
AZIE. .

D¢ uitvoer daalde verleden jaar met
f 13000. Deze ligmatten van pandan,
in fraaje kleuren en met aantrekke-
lijke patronen, worden in huisvlijt
geviochten. Zij waren vroeger prijzig,
tegenwoordig nog niet goedkoop, Ze
zullen wellicht geleidelijk aan, van
de markt moeten verdwijnen, al- §
t{:lar:s hun beteekenis in economischen
Zin voor de bevolking verliezen, zoo-
als reeds lang is geschied met de
VIO€ger zoo gezochie slendangs en
sarongs, die niet meer voor export
worden gemaakt en nog slechts zeer
Sporadisch voor eigen gebruik wor-
den geweven,
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OP WEG NAAR HET
BERGMEER.

Vroeg in den morgen stonden
we gereed om den tocht naar het
bergmeer, het beroemde Telaga
Kestobo, van uit Sangkapoera
aan te vangen. -Ons gezelschap
bestond uit dokter Soetjagho, tot
voor kort assistent-leeraar voer
interne ziekten aanm' de N i a s,
thans in dienst van de Vereeni-
ging = voor ‘Tuberculosebestrij-
ding; een Inheemsch ' jong-
mensch, Eddy genaamd, de bosch-
architect Soejofo en' onderge-
teekende.

We zouden aan het kratermeer
oveérnachten, wat voor zoover bekend,
nog door niemand was gedaan. De
weinige bestuursambtenaren komen
meestal van het Noorden naar het
meer, de enkeling, die van het Zui-
den den focht onderneemt, zorgt van
kust tot kust te trekken, ongeveer
achtentwintig kilometer, in één dag.
Het kratermeerbezoek kan dan
slechts vluchtig zijn.

Nageoogd door de menschen van
Sangkapoera, sloegen we het pad
naar het Noorden in, dat weldra ge-
leidelijk begon te stijgen. Het land-
schapstype is zeer eigenaardig. Soms
waant. men zich In de Toradjastre-
ken, dan weer doemen herinneringen
aan Bali op. Maar Bawean heeft z60=
zeer een eigen karakter, daft elke

= |

vergelijking mank gaat,

‘Naar het Kratermeer. — Een prachtig landschap,
waar de ziel der natuur spreekt. - Het Kestobo-

meer, een bergjuweel. — De stilte.

Het heuvelterrein,

Uit den bodem rijzen, als zonder
systeem, heuvels en kleine " bergen,
soms geisoleerd, dan-weer samen-
hangend. Hun contouren zijn vaak
scherp. Parasitairkegels en ' opge-
plooide kalkformaties! Duidelijk her-
kenbaar dragen sommigen dier toppen
van vulkanischen oorsprong, kalk-
lagen ult de zee. Het centrum, de
vulkaanruine zelf, met haar krater-
wal en het daarachter en daarbinnen
sluimerende meer, moet een - merk-
waardige geschiedenis hebben ge-
kend, de historie van den strijd tus-
Schen water- en vuurreuzen, lang voor
het bestaan van het woelige geslacht
der menschen,

Land van romantiek!

Tusschen de bergplooien lig-
gen in  grillige bochten rijke
sawah's. En waar de sawah’s
hunne groene vlakten naar het licht
keeren, staan, in de schaduw van
bosch en bamboe, de huizen der
tani's. Meestal opvallend groot en
goed. Soms hebben ze planken wan-
den. Vaak roode, pannen daken. Zoo
ontstaat een tooneel vol romantiek,
een beeld, dat ons doet denken aan
de heerlijke stukken van Jacob van
Ruysdael.

»12€ ziel der natuur” spreekt u hier
tegen, Het teere, colorietvolle land-
schap begint te leven. Het spreekt
tot ons in het ruischen der bladeren,
in het zachte klateren van kleine

Aan den voet der bergen Jiggen viuiehtbire. sawals, .

bergbeken, in het Kleppen wvan de
grooté houten halsklokken der kud-
den. Bij elke wending wisselt het
tooneel, maar de grondtoon blijft ge-
lijk. Voor hem, die de natuur waar-
lijk lief heeft, legt zij al haar pracht
open. Dit paradijsachtige schoon is
€én wonder. Naar mate we stijgen
Zlen we hier en daar de diepblauwe
liin van de zee.

De lucht is puur en volkomen

transparant. De bosschen 0p de meer

verwijderde bergranden dragen in
E€R gamma van groen, de roode en
bronzen kleuren van bloei en verster-
ving,

Geen ander geluid treft ong oor
dan de adem der schepping,

Op hel amalle pad gaan we voort,
verzonken In gedachten. Ik teeken de
toppen pist ineer 0p in mijn notitie-
boek. ‘Mat efin namen? Ze Tiebben
een ‘weemden klank, waarin nog de
stermn doorkUnkt van het oude Ba-
wean, da' oo heel heal iang lag af-
gekeerd van de wereld, waarmee het
nauwelijks econtaet had.

Dat is nu anders geworden, hoewel
tal van vrouwen en kinderen in mij
toch den eersten blanda hebben ge-
zien. Want op de binnenpaden ver-
toonen zich inderdaad zeer -zelden
Europeanen.

De akkers en de sawah's zijn-alic
van de paden afgesloten .daar vr-a
zeer sterke paggers. Zij diene - b
het vee, dat los loopt en %iet ata.
ult  den aanplant . te houde:
Van de  fantastische . kudde.
waarvan de Eneyclopaedie
spreekt, verwhiderd, aan mi=-
mand toebehoorend wee, dat in
het struikgewas zwerft en worgt ppe:.
gevangen, wanneer menchet ‘slachten
Of verkoopen wil, hicb ik niets gezien
€n het is er allerwaarschijnlijkst ook
niet. EIk rund heeft een eigenaar, de
zeldzame uitzondering  daargelaten,
welke den regel bevestigt.

Ook van varkens werd gelfs geen
enkel spoor gevoenden. Dat ze in da
bosschen voorkomen, lijdt geen bwii-
fel, gezien het gebrek aan jagers en
de afschuw, welke de eilandbewoners
van zwijnen hebben uit religieuse
overwegingen, ondanks de legendsn.
welke het elland omzweven en op
varkens betrekking hebben.

Het bosch.

Naarmate we hooger shijgen,
neemt de begroeling toe. Het boscl
krijgt de overhand. Veel ngamplaon.s-
boomen, waaruit de tani ziin hout
verkrijgt woor huizenbouw, veal wil-
de djamboe-ajer, de mengoepah ta:
van arenpalmen, maar ook gien wo
de kelonbiing, de koendang, de wi-




nong. varens groeien in de wvorén
langs het pad. Waar di’ steil wordt,
liggen er groole viakke steenen o,
netjes in rijen, drie breed soms, wel-
ke aan de oude Romeinsche bestra-
ting doen denken. Wanneer we een
hoog gelegen dessa bereiien, waar
de vrouwen haasty haar huizen
binrenvluchien, r.:er »it aanstelle-
rij dan uit angst ef preuwischheid,
hef dorpje Tjandl, als verscholen tus-
schen eenige terreinplooien, bulgen
we plotseling naar het Westen. in
meteen begint de klim fegen den
zwaar begroeidan buitenhelling van
Ao kraterwand, waarachter “af
Kestobomeer schuil gaat, Deze klim
duurt niet lang en is weinlg wer-
mec-tend.

Prachtig begroeid is het smalle
pad, door een omgerept stukje oer-
wosch. Geen geluid wordt gehoord,
geen vogel laat mich hooren. Het
licht der zon, sberk getemperd door
het loover boven ons, trekt matte
schaduwen. Aan de Noord-Qostzijde
van ons voelspoor haooren we  het
ruischen van een beekje,

Dat moet afviceiwater zijn van het '

Telogo Kestobo. En ja! Bijna zonder
overgang staan we voor het rimpe-
looze, opvallend groene meer. en
Kleinood, bergjuweel, in den smarag-
¢en rand van den zwaar begrosiden
kraterwand, waarin de Schepper het
heeft geval. De stilte is plechtig, de
majestelt van het eindelooze ligh
over dit oude rij van Vulecanus.

Zijn geweld is uitgewoed en wat er
overbleef van zijn burcht is slechts
leflijk en vol vrede. De dreiging van
den Kawah Idjen, met zijn naakte
loodrechte rotsen, ziin dreunende
solfatoren, zijn infernale verven,zult
ge niet aantreffen. Hier droomt an-
gestoord het bosch, op den gerouden
Kratermuur, welke het meer veilig
omsluit.

De hut aan het meer.

We hebben Il_et doel van ognzen
tocht bereikt. Dgor het Boschwezen
is. een zeer eenvoudig hutje opgezet.

waar de enkele BB.-man of de zeer |

zeldzame tourist kan toeven. Sporen
varn hunne vyroegere aanwezigheid
troffen we er nlet aan. Aleen de
boscharchiteet komt hier meerma-
len voor ziin werk. Overnacht had er

In Baweans Zuiden, Sawah en heuvel.

nog niemand. Wel gaan eilandbewo-
ners ngar het mesr, om er pia
Vot a te dcen, beloften af te leg-
gen; soms trekken er wat onderne-
mende jongelul van Sangkapoera of
Tambak heen, maar daar bliift het
bij. En geen een denkt er gan hler
den nacht door te hrengen.

We veegden de boeboek van de
rusthank, maakten kwartier, voegden
de dekens, en weldra kringelde ge
dunne rookwolk wvan ons bivakvuur
boven het meer omhoog. Twee kip-
pen gingen in den ketel van mijn
Amerikaansche veldkeuken, welke me
reeds diende in Nieuw-Guinea. in
Borneo, in de Noord-Chinessche
viakte, op de Mongoolsche steppen;
de drager magakte zich verdienstelijk,
Eddy deed zijn best, kortom alles ging
naar wensch. We wachtten slechts op
dokter Marsaid Seesilo, die van
Tambak zou komen, van de Noord-
kust, waar hij tal vap Njders tezen
framboesia had in te spuiten met sal-
versan. Een derde kip, welke nog een

rol in dit verhaal zal spelen, blesf aan |

een touwtje in de pondck gevanzen.

De heer Marsaid wverscheen, het
maal werd opgediend, de siésta volg-
de. Het was nog kiaar dag. Plotseling
hoorden we een hevig gekakel. Een
groote leguaan, ondanks het vuur en

de menschen, had heel bedaard de-

kip van haar fouwtje gerukt en
sSpoedde zich mef zijn protesteerende
brool hef woud in, langs de gladde
rotsen. Achtervolgd, liet het beest de
kip los en verdween in het water.

~ Hoe komf deze varaan, want onder
dien naam hoorden we leguaan toch
00K te groepeeren, in dif eenzame
meer? Komfi hij vyolkomen overesn
met de overige leguanen, welke over
den apchipel zijn verbreid? Er wa-
ren vels exemplaren in het meer en
dat ze brutaal en zeer roofzuchtig
waren, zou nog blijken,

De dienst wan het boschwezen
heeft, om de oevers van het krater-
meer ¢ kunnen bezoeken, een vlerk-
brauwile naar boven 'aten brengen

en we hebben er een dankbaar ge-
brulk van gemaakt. Onjuist is de
mededeeling in de N.I. Encyclopaedie,
dat het Telogo Kestobo grooter zou
zjn, dan eenig kratermeer op Java.
De Kawah Idjen bijv. heeft een groo-
ter oppervlakte. Niettemin meet het
32 hectaren. Het heeft een diepte van
139 meter.

Visch komt er niet in voor. De
groene kleur schreven we toe aan
algen. Zou het niet op den weg kun-
nen liggen van het instituut der bin-

nenvisscherij om hier eens een flinke
school zoetwatervisch uit te zetten?

Avondual.,

De zon neigde ter kimme, Zij daal-
de reeds beneden, den kraterwand,
maar boven het meer vuurden gou-
den strepen .in de lucht, welke wel-
dra overgingen in gloeiend donker-
rood. En in deze pracht, naar het
donkerder werd, ploolde het sterren-
heir op. Het Zulderkruis gstraalde nog
even ‘boven den rand, de manesikkel
klom omhoog. Donkerwandig stond
nu «e kraterwal om de kleurlooze
splegel, waarin de hemeal wesrkaatst
werd.

Zoo gingen wij den nacht in,

De nacht der elfen. De roeriooze
stilte streek de rimpels van den tijd
viak. De eeuwigheld hing over het
zwijgende water, dat ongebelde eeu-
wen de sterren had weersplegelt,
terwijl de haomonie der sfeeren het
lied zong, dat ailleen de ziel kan
hooren in de zeldeame cogeublikken,
dat zij ontkluisterd wordt.

Ginds woelde de wereld, dreunden
de wegen wvan de mancheerende voe-
ten der millicenenlegers. Waartoa
en waarom?
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De legende van het bergmeer.

EEN MOORDZIEKE LEGUAAN.

VAN CONVERSATIEHUISJES.

Prachtig medisch werk.

Terwijl het sterrenheir rees
boven den Oostrand van den
krater en wegzonk in het Westen,
zaten we nog lang om een kamp-
vaur, dat rosse gloeden' tooverde
op de stammen aan den meer-
oever en schaduwen wekte in het
bosch. Een paar reuzenvieer-
muizen wiekten over het water.
Een geheimzinnige stilte drukte
ons. De dragers verlieten, waar-
schijnlijk door bijgeloovigen
angst gedreven, onze legerplaats,
om beneden, in de dessa, schut te
zoeken tegen kwade geesten.

Bij het vaur hoorden we de
legende van het kratermeer.

Hoe het Telogo Kestobo

ontsiond.

Daar was eens in zeer oude dagen
een machtige prinses op Madoera,
bemind door iedereen en z66 schoon,
dat de maan ophield te schijnen,
wanneer zij haar gezicht in den tuin
van de poeri ten hemel hief. Maar de
bekoorlijke jonkvrouw was ziek en
geen doekoen wist raad. Al de wijzen
van het eiland konden geen hulp
brengen.

Een eenvoudig man Kreeg echter gen
visioen. Een blad van den Kestobo-
boom moest worden gebracht en op
Let voorhoofd van de prinses worden
gelegd. Dan zou de ziekte wijken en
er weer vreugde zijn in de weonstede
van den vorst. :

Toen deze daarvan hoorde, beval
hij zijn pati om een blad van den
kestoboboom te gaan zoeken. Maar
niemand had ooit van zulk een boom
gehoord. De trouwe pati gaf het ech~
ter niet op. Hij trok over land en zee
en eindelijk kwam hij bij den goe-
noeng Kestobo, op Bawean. In zijn
vreugde vergat hij den juisten tekst
van zijn opdracht. Niet een blad nam
hij, maar hij rukte op den top des
bergs een geheelen boom uit den
grond en sleepte dien naar Madoera,
om de prinses te genezen. Waar hij
den boom uit den bodem rukte, ont-

 Stond een diep gat en dit vulde zich

met water. Het Kestobomeer' was ont-

-staan en bleef tot den huidigen dag.

De vorstelijke maagd echter ge-
nas niet. D2 radja liet den boom te-
Tuz breneen, om in stede daarvan
¢én enkel blad te laten plukken op
den Baweanschen berg.

Onderweg raakte des boom evenwel
te water. De pati kon 60k geen kes-
toboboom meer vinden op den goe-
noeag, want daar zag hij nu een
meer, omringd door allerlei sierlijke
boomen, maar niet van de hegeerde,
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In de hut aan het meer. Links van on zen M.-redacteur dokier Marsaid Siesilo

rechts de boscharchiteet Soejoto.

soort. Die waren voor immer ver-
dwenen,

Maar sedert brenet het den Ba-
weanschen zeeman geluk, wanneer
hij, bij het begin van zijn reis, een
boom ziet drijven.

De leguaan.

Te middernacht lagen we allen op

de primitieve balé-balé van de hut.
Het vuur doofde uit. Duisternis om-
ringde ons. Slechts het murmelen
van de bergbeek, welke het meerwa-
ter afvoert accentueerde de stilte. De
doodskreet van onze kip, die reeds
den dag te voren was gevangen door
een leguaan en nu weer aan een

touwtje onder de rustbank zat, deed |

ons opschrikken. Een electrische
lamp flitste aan. In den fellen stra-
lenbundel zagen we een zeer groote
varaan, die ¢ée arme ajam losscheur-
de van het touw.

Dokter Soetjahjo sprong op den
grond en poogde den roover te spiet-
sen aan een zware stok, ik wierp
hem met een zware schoen, maar de
voltreffer stelde den grooten hage-
dis ook al niet buiten gevecht. Ge-
lukkig voor de bloote beenen van den
arts ontkwam het brutale beest. De

(ip bleek zwaar.gewond aan een de
pooten. De kegelvormige tanden van
den l2guaan hadden hun werk ge-
daan. We hadden het hart niet haar
te slachten den volgenden morgen,
Ze is teruggebracht naar Sangkapoe-
ra en ondar de hoede gesteld van
den heer Hardjawidjojo, den doua-
ne-ambtenaar, met het verzoek haar

e willen sparen.
Naar Tambak.

Over den Oostelijken kraterwand
voert een smal pas naar de Noord-
zijde van het eiland, langs de desa
Lalang aoer. De afdaling bood prach-
tige panorama’s vol afwisseling. De
rook van de dorpjes in de diep inge-
sneden dalen zagen we overal om-
hoog krinkelen. Van de bevolking he-
speurden we evenwel weinig. De
vrouwen zijn schuw of houden zi¢ch
zoo. ook de kinderen namen overal
de beenen, waar we ons vertoonden.
Eddy wist daar raad op. Wanneer een
sehucht werd doorgetrokken, sloeg hyj
cp een leeg blik en riep in Bawean-
schen tongval ,Es lilin”. Tegen deze
verieiding was geen®Baweansch hart
bestand en de dames met Kkroost |
kwamen naar buiten om zaken te
doen, natuurlijk met negatief resul-
taat.




Bij de grootere huizen, we merkten
reeds op , dat ze hier in het binnen-
iand zeer ruim waren, trofien we ge-
regeld een scort schuurtje aan, net-
jes opgetrokken. Onder het dak is
een zoldering, waarop barang wordt
bewaard. In de ruimte, onder de zol-
dering, staat een balé-balé, aan alle
ziiden open. Dat is het ,conversatie-
huis”. Hier komt men bijeen om te
praten en de dagelijksche dingen van
den dag te behandelen. Men vertelt,
dat de jonge meisjes zich hier ook
wel op bepaalde dagen ophouden, om
dan door de trouwlustige jonge man=-
nen te worden bekeken, waartoe de
heeren langs de schuurtjes flaneeren,
maar ons is van deze amoereuse ge-
§ schiedenis niet gebleken enze komf
ook niet overeen met den aard van
het volk.

Na een wandeling van anderhalf
uur stonden we boven de prachtige
baai Tandjoeng Pring, dich bij Tam-
bak. Een onvergelijk panorama, dit
wijde diepblauwe water, in een cir-
kelsegment van donker groen. We
hadden het geheele eiland van Zuid
tot Noord nu doorkruist, Met de taxi
van den dokter Marsaid Soesilo, hier
tijdelijk voor het regentschap werk-
zaam ter bestrijding van de gevreesde
framboesia, reden we naar het stede-
ke Tambak, om getuige te zijn van
het medische werk.

In de peﬁdopa van den

assistent-wedana.

Eénmaal per jaar komt van Soera-
baia de dokter van de overheid uit
Soerabaia over, om eén geneesgun-
dige inspectie te houden en op ver-
schillende plaatsen salversan-injec-
ties te geven tegen den geesel der be-
volking, dg framboesia.

Salversan en bismuth zijn speci-
fieke geneesmiddelen tegen deze af-
schuwelijke ziekte, welke 200 nauw
verwant lijkt aan syphylis, doch het
karakter van een echte geslachtsziek=
te toch mist. De besmetting heeft
plaats door contact van persoon op
persoon,

De geheele bevolking weet, dat één
of enkele injecties met salversan de
ellendige zweren doen verdwijnen.
Daar kan geen doekoen tegenop,
daarbij vergeleken leggen alle toover-
formules, spreuken en mysterieuse
handelingen het af. De komst van den
dokter wordt in alle dorpen bekend
gemaakt en de dessahooiden hebben
de printah (aloes), om de zieken zoo-
veel mogelijk te doen komen op de
plaatsen waar de dokter verschijnt.

Toen we ons nederzetten in de pen-
doppo van den assistent-wedana was
het in de omgeving reeds een ge-
drang van patiénten. Kleintjes, op
den arm van de moeder, étaleerden
hunne afschuwelijke misvormingen.
Jonge vrouwen en moeders kwamen
evengoed als Knapen en mannen.
Gratis wordt de behandeling alléén
gegeven gaan onvermogenden. De
overigen betalen naar draagkracht.
Hier stonden er negéenendertig met
een stuiver, zes met een kwartje, viji-
entwintig met tien cent in de hand,
bij eenige gralis patiénten. Het
schijnt dat de menschen denken be-
ter geholpen te worden, naarmate ze
er meer voor over hebben., Enkelen
vragen met een tweede dubbeltje een
dubbele ,,prik” en zijn stomverbaasd,
dat zulks niet kan en mag,

Alles ging in de grootste gemoede-
lijkheid en de meest volledige open-
baarheid toe. Op een tafel in de pen-
doppo breidde de arts zijn salversan-
oplossing met de vereischte nauw-
keurigheid. De potjes werden met spi-
ritus uitgebrand en gesteriliseerd,
met uitgekookte tangen werden de
instrumenten aangevat en de injec-
tienaalden op de spitjes gezet. Hon-
derd paar oogen op eenige meters
afstand, volgden de zekere en rustige
bewegingeén van den geroutineerden
geneesheer en zijn assistent. D a ©
alles komt den patién-
ten a'ls wonderwerk
vV o or Ze Ekunnen zich natuurlijk
geen voorstelling maken van dat ge-
doe met vlammen en blinkende tan-
gen, begrijpen niet waarom de dokter
niets met zijn vingers aanpakt.

Een ,conversatie-huisje” in Midden-
Bawean.

Een prik.

Het eerste kindje, vol booze zweren,
krijgt een prik in de bilspier en
schreeuwt. Alle andere kinderen
stemmen in, Ze Kkijken met
schuwe oogen naar de naald,
die telkens wegzinkt in het
aangeboden vleesch, tot het
hun beurt is. Maar zoodra ze op hun
eigen beenen kunnen staan, houden
zij zich bij de Kkleine operatie al stil
en gedragen zich meestal stoicijnsch.
De maagden strijken schuw haar
mouw op en de dokter, feilloos vind
de ader, Eenmaal kwam het voor,
terwijl een pafiént reeds zat en de
assistent den arm vasthield, dat een
andere jonge dame op haar schoot
ging zitten om haar te bemoedigen

en haar moreel te verhoogen.

In Korten tijd zijn tachtig injecties
gegeven, met de regelmaat van een
klok en de aceuratesse van een groot
hospitaal. Advies en raad worden
verstrekt, pillen uitgedeeld. Natuur-
lijk is die ééne injectie niet genoeg.
Maar de dokter blijft drie weken op
het eiland, men kan hem verder op-
zoeken., De mantri, die op Bawean
woont en werkt, doet nabehandeling
met bismut. Het is duidelijk, dat met
de eenjaarlijksche bezoeken van den

| regentschapsarts de framb o e-

s i a niet geheel afdoende bestreden
kan worden, wat bij een zoo gesloten
gemeenschap als Bawean, toch wel

mogelijk zou zijn. Maar er is hier geen

dokter gestationneerd of gevestigd en
hij zou, indien hij er wel was, maar
een matig broodje verdienen, want de
Baweanner is zuinig en loopt niet voor
kleinigheden naar den arts. Toch
teekent zich vooruitgang., In de re-
gentschapskliniek van Sangkapoera
werden in de acht maanden van 1939
zeshonderd nieuwe patiénten inge-
schreven,

De hier dienstdoende mantri mag
zelfstandig diagnosticeeren, hetgeen
hem geleerd is. Wat hij n i ¢ t mag
doen, is hem 00k bekend. Hij is te-
vens artsenijbereider,

We hebben den ernstigen man aan
het werk gezien en Kregen den in-
dryk, dat hij met zorg zijn moeilijk
werk verricht. Vrouwen komen na-
tuurlijk niet spoedig. Daarvoor is de
Baweanner te orthodox.







EEN VECHTKAMPIOEN.

Op zee in slecht weer.

Bawean is ongeveer rend en
omgeven door eenige ' eilandjes,
waarvan er enkele aan het moe-
derland zijn vastgegroeid door
viffen,. Menoerie is daar-
van e¢¢n voorbeeld. Nu heeft men
indertijd rondom Bawean, nage-
noeg de kust volgend, een ver-
harden weg aangelegd, welke het
eiland als een e¢eintuurbaan om-
shuit. Jammer genoeg heeft men
niet' het strand daartoe kunnen
bhezigen., Door de wilde structuur
van het land, met zijn naar zee
verloopende ravijnen en daartus-
schen' liggende graten, kreeg de
weg vele bulten, korte steilten,
welke aan' het autoverkeer wel
geen moeilijkheden in den weg
leggen, maar het voorhanden
automateriaal toch' voor proble-
men stelt. Dat materiaal is niet
al te best. §

In een recent artikel over Bawean,
velschenen in een mf‘ﬂ-mblaci, stond
vermeld, hoe er der tig kracht-
ragens het verheer onderhielden,

waaronder niet minderdantwaalf

bussen. De waarheid is, d a t e r
geen enkele bus loopten
hef aantal taxi's tot twaalf is be-
perkt. Daaraan is de weg schuld.

DRe ceintuurbaan,

De ceintuurbaan, ongeveer vieren-
vijftig kilometer lang, is z66danig
verwaarl , dat deze mooie weg een
gratf h kent voor wa 5 en ban-
den. Heb dek ligt bezaaid men losse
steenen en zit z00 vol gaten, dat hij
wel een rasp lijkt. Men vertelde ons
misnoegd, hoe bhij een bezoek van
gouverneur Van der Plas werd aan-
gedrot op het zenden van een
stoomwals, welke machine hier ont-
breekt. D« gezagsdrager zou daar-
tegen ;-?'11'11 --_-.'ueeut Het zal wel een
praatje zijn. Wat de oorzaak is, dat
er niets 01 111et5 behoorlijks aan Ba-
weans hoofdweg wordt gedaan, is me
niet bekend.

De taxi’s dragen als de schepen
ramen, waaraan men ze onderkent.
Wat zegt u bijvoorbeeld van de
wriat ocedel” (navelfiat) of van de
Buick kwatji, (pitjes van de se-
mangka, gedroogd en gezouten.)?

De chauffeurs zijn bekwaam. Zij
weten met touwtjes en ijzerdraad
wonderen te verrichten en rijden u
voor ongeveer f 7.50 het eiland rond.
Het komt ook wel eens duurder uit.

Toen wij er waren, heerschte er
juist weer eens benzinenood. De
agent van de B.P.M. had, wat meer
voorkemt, niet tijdig de brandstof
voor de motoren ontvangen of, wat
waarschijnlijker is, te laat besteld.
De nieuwe voorraad zat in de bootf,
die eerst over vier dagen werd ver-
wacht, zoodat onze machinedrijver er
met flesschen op uit toogen hier en
daar een boftel pinjemde. De kosten
vielen hierdoor twee cent per Kkilo-
meter hooger.

Dit alles heeft met de schoonheid
van dezen weg niets te maken. Het
rijden rondom Bawean schenkt, naast
vedl ongemak, zd6oveel natuurgenot,
dat men er veel voor over kan heb-
ben. Nu eens zich windend door de
viakte, dan weer over heuvels, met
gezichten op bosch, berg, zee en
strand, schenkt deze baan steeds
wisselende panorama’s aan het op-
getogen oog. Alleen deze rit maakt
een tocht naar Sangkapoera loo-
nend.

We hebben met den Fiat den tocht
gemaakt en herhaaldelijk den wagen
verlaten om van het uitzicht te ge-
nieten. Vooral de omgeving van de
desa Pedakik is prachtig. Links en
rechts sluiten heuvelklingen er den
horizon af, maar er Dblijft ruimte
over om daartusschen de zee te zien
als een blauw lint gespannen langs
den einder. In het midden wvan af-
glooiende sawah’'s waar achter een
dessa met roode daken al schuil
gaat in fraaie bamboebosschen, ver-
heft zich een begroeid heuveltje. be-
kroond door een zwaren boom. Daar
rusten de dooden.

Op onzen weg reden we langs den
klapper- en kapokaanplant van den
Arabischen grondbezitter Soekoer,
eenmaal een zeer welwarend man.
Bij een vorig bezoek bhewondeorden
we zijn grooten kapokaanplant {egen
hellingen, welke naar zee afdaalden
en zijn rijke cocostuinen. Een vrien-
delijke hand schonk er ons mokka in
een belvédére. Nu vonden we het huis
leeg. Hoog opgegroeid waren de ka-
pokboomen, maar zij droegen ceen
vruchten. Op onze vraag, fluisterde
de Baweanner, die ons antwoord gaf,

dat op deze boomen geen zegen rust
te, wijl zii eceen. vrucht wilden dra-
gen.

De dokter stopte in v rschillende
dessa’s, om patiénten te behandelen.
Dat de Westersche medische weten-
schap geleidelijk aan, vertrouwen
wint, blesk ons, toen m‘- in een op-
vallend aardig {imme werden onge-
houdpn door een oude vrouw. Ze was
uitermate knap van ui:frliik ’T“ﬂf-n
de wa oen c;h‘jn.[ir keeck Zii andac]
naar binnen. Ze legde d: ;11011
smalle hand op den schouder an
dokfer Marsaid Soesilo en zei: , Toean
dokter, het Kkind van mijn dochter
is zeer ziek. Wilt u bij haar gaan?

Zoo geschiedde.

Een beroemde d dorpsvec! hier.

Wij wachtten wat 'r.uwl trn‘ de
visite zou zijn afgeloopen. up de plek
waar Irambosialijders ziech hadden
verzameld., Hier troffen we een be-
roemden dorpsvechter aan, die
brandde van lust om ons zijn kun-
sten te vertoonen,
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Omringd door dessagenootem. die
nigil weinig trots op hem waren, of
bang ook patientcn, zoo juist gein-
jecteerd, stelde de man zich op. Hij

gon met het maken van eenige

eske passen, zooals we dar zien
van de helden der Javaansche sagen
en mythologie, waarbij zijn armen
wijd en snel gebaarden naar alle
windstreken. Prachftig was hierbij
zijn plastiek. Hier was het décor echt.
Ginds de bergen, nabij cen  bron,
boschen rondom: de vechter schéen
de machten op te roepsn, waartegen
hij kampen wilde.

Daarop kwam de uitdaging imn
sterke mimiek,

We wilden echiter 60k wel eens wat
practisch werk zien. De kemphaan
gaf dadelijk een korte uitlegging. Hij
bleek de kunsyg der zelfverdediging
in de puntjes te verstaan. Een soorft
primmitief j i u~j i t s u, Veel been-
werk, veel onweerstaanbare grepen,
veel bottenbrekende klemmen, wan-
neer men weerstand bood. Als de-
monswatiemateriaal werd Eddy uit-

verkoren, die slank, lenig en sterk
ie. Gelukkig had de vechtjas de
vriendelijkheid het bij aanduidingen
te laten en was Eddy verstandig ge-
no2g, geen tegenstand te  bieden,
zoodra zijn bovenarm, zijn knie, of
zelfs naar een pink in moeilijkheden

geraakten. De man demonstreerde
daarna nogz een verdediging tegen
meerdere aanvaklers, Zijn wendende
bewegingen EkKregen een verwarrend
werkend:z snelheid, zijn grepen scho-
ten uit als windstooten!

We konden een bravo niet binnen
houden en geloofden den athleet,
toen hij bescheiden maar vol pret
vertelde, hoe bij een dobbelpartij in
het Grisseezche, eenige ruziezoekende
knapen bij hem onzacht tegen de
lamp waren geloopen.

Na de voorstelling trok de kam-
pioen zijn tani-jasje weer aan en
niemand zou in dezen nauwelijks
gezetle man, van ongeveer vijf en
veertig jaar, die zich in niets onder-
scheidde van het publiek, zulk een
accumulatie van kracht en training
kunnen ontdekken.

Dokter Marsaid Soesilo zou den
volgenden dag per auto naar Pamona
gaan, een dessa, op Bawean’s Qost-
kust. Wij besloten daarop over zee
daarheen fe zeilen om hem daar op
te zoeken en in zijn gezelschap en dat
van den assistent-vakkundige van de
zeevisscherij, den heer Djoemhana
het elland Gili aan te doen, waar de
luttele bevolking op het salversan
wachtte.

Dies lieten we den ouden stuurman
en schipper van de Panelly komen.

Hij hurkte bij ons neer, de oogen
naar den grond gericht. Zijn statige
fulband zat zwaar geplooid om ziin
listig, oud hoofd.

Er was lets stugs aan hem, wat
we in verband brachften met een
weigering, den vorigen dag, om een
jetwat redeloos wvoorschot.

Of hij met de Pamnelly naar Pa-
mona wilde zeilen, om het schier-
eiland Tandjong Lajar?

Neen, dat wilde de schipper niet.
De zee was te hoog en de wind fte
slecht. Hij werd boos en onhandel-
baar. Bleef op het voorschot staan
en toen we niet wilden buigen voor
zijn wenschen, opperde hij, dan maar
alléén naar Java terug te  zeilen.
Deze onvoorzichtige uitlating berok-
kende hem echter een geduchte
schrobbeering van den havenmeester,

die hem en bondig vertelde, dat
de Panelly gzonder ons niet
zou vertrekken van Baweal.

Toen boog de zeeman het hoofd en
zeide, dat we zouden zeilen z00 veel
we wilden en dat hij aan ons ver-
zoek om Tandjong Lajar te ronden
zou voldoen. Ik zag echter het licht
zijner oogen een oogenblik vonkelen
in zijn volkomen beheerscht gezicht.

Storm,

Beide dokters waren reeds per auto
naar Pamona. Aan boord kwamen
vroeg in den morgen de vakkundige
van den zeevisscherijdienst, Eddy en
ik, Een stralende ochtend, Ver voor-
bij de riffen, naar het Zuiden, zag de
zee blauwgroen. Er stonden wel
schuimkoppen op, maar 2ze leken
wein:g dreigend. Vriendelijk lokte het
fraai beboschte schiereiland, dat zoo
nab.j scheen, maar toch 200 Ver
bleez, De reede was schier rimpel-
loos. Geen wind nog.

De équipage nam de riemen, Maar
naarmate we verder kwamen, stak de
wind op. Er scherp tegen zeilend,
wani het woei uit den ongunstigen
hoek en afkoersend van Tandjong
Lajar Kwamen we na een paar uur
ploeterens in open zee en kregen we

de volle laag., De schipper zel geen

woord. Dat ie gelijk gehad had, den
vorigen avond, was al te duidelijk.

_Het werd een ware worsteling tegen
het water, Onze hulk danste over de
schu.mkoppen heen, soms lag ze zo0
diep fusschen twee golven, dat we
meenden bedolven te zullen worden.
De visschersschepen zagen we weg-
stuivend voor den wind, naar Bawean
terugkeeren. Ons schiereiland, dat we
zouden ronden, verdweén meer en
meer, Telkens kregen we water over,
De koppige oude gaf geen enkel tee-
Ken. Hij moest varen, hadden de
foeans gezegd. Nou, dan zou hij va=-
ren., Dat stond vast, 600k voor mij.
Toen werd ik de wijste en vroeg hem
te keeren.

Dat was e¢en moeilijk en gevaarlijk
werkje. Maar onze schipper . kende
zijn vak. Drijfnat, met de kous op den
kop kwamen we na zeven uur, terug
in Sangkapoera om dan maar in de
Buick kwatji naar Pamona
te gaan, :




OVER ZEETUINEN EN WIELENDE WIEREN.

OP BEZOEK BIJ HADJI NOER.
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Heete baden.

We Thobbeiden en hotsten langs
den ‘slechten weg, door prachtige
dreven naar Pamona, het visschers-
dorp met zulk een welluidenden
naam, waar wij het ons wachtende
gezelsehap; in een open_ schuurtje
viak bij zee, aantroffen en We een
viuehtig middeomaal nuttigden, uit
de door ons meegebrachte manden.
Hoe eenvoudig kan toch het leven
zijn. Rijst wit pisangblad, pedissig-
heid, wat visschjes, meer bekend on-
der den verzamelnaam ,ikan spat”;
K0ifle, pisang. Uit den voorraad. mee-
gebracht door de echtgenoote wvan
den heer M. Djoemhana, den vak-
kundige van den Zeevisscherijdienst,
tooverde zij als uit den hoorn des
overviceds allerlei lekkers ,du Pays”.
Het werd inmiddels hoog water. De
prauwen wachtten ons. In de verte
lonkte de kust van het eiland Gili:
Weé moesten voortmaken.

Na een lange wandeling door mod-
der en zand bereikten we de vierk-
Prauwen,

Weldra bolde de wind de zeilen en
als meeuwen schoten de snelle ,.een-
boomen” over de golven,

Was dat de zelfde zee, die ons in
den vroegen morgen teruggeworpen

NAAR GILI.

had, bij een poging om Tandjong
Lajar te ronden? Allcs sctheen te
lachen, de lucht, het water, de
groene kust! Prachtige zeetuinen
vlogen onder de kielen door, whe-
lende wieren woelden daar beneden,
in het kristalheldere water., De wind
dreef de beide prauwtjes ong>2veer
een kilometer uiteen. maar We kon-
den elkanders bew ingen
Kleinste détails volgen.

Poeloe Glili toonde ree
Kend wit strand. Het z
N ok o, waarop eenige 5 4¥:
staan, scheen er door een lieh* " auw
lint aan verbonden te Zijn.

Eiland met schoonen heuavel.
Gili is een klein eiland, maar het
heeft een zeer sechoonen heuvel, welke
€en hoogte bereikt van honderd me-
ter. De bewoners huizen evenwel allen
aan het strand, zij voelen minder
voor de schoonheid dan voor het nut.
Waar een dertigtal priuwtjes boven
het strand op palen waren gezet
»lieten we het anker vallen” en waad-
den we naar het droge.

Daar stonden eenige huisjes, waar-
onder dit van het dessahoofd. het-
welk opvallend grooter is. We traden
er binnen, na een fragment van een
Japansch net, dat als gordiin voor de
deur hing, te hebben opgeslagen.

De patiénten van dokter Mar:aid
Soesilo 'waren al bijeen getrommeld.
Het reeds beschreven toonee! her-
haalde zich. Salversan werd in de ade-
ren gespoten, bij de kleintjes ging de
naald in een spier.

Gili telt slechts weinig « bewaoners,
Ongeveer zestig. Water is op het ge-
heele eiland niet aanwezig en alles
moet van de vrij verre kust worden
aangevoerd in prauwen. Het is dus
een kostbaar vocht en de grootste
Zminigheid wordt er mee betracht.

Terwijl de dokter bezig was, wan-
delden we langs het prachtige strand
van schelpenzand en fijn koraal. We
beklommen den heuvel, lieten den
blik gaan over de prachtige tinten
der zee, welke de schipper verkleurin-
geén noemt en die verraderlijke on-
diepten kunnen beteekenen, Duidelljk

was te zien, hoe Noko door een bank
aan Gili was verbonden. al rimpelde
het watervlak er vrijelijk overheen.

De bevolking van Gili leeft van
visch; we zagen er wat magere ke-
tella- en een paar maisplanten. Een

paar geiten en eenige kippen vor-.

men er den veestapel. Overal tus-
schen de magere vegetatie vonden
We zeer groote schelpen, allen met
Ge zelfde breuk, sporen van het mes,
dat ze met geweld had gescheiden.
Want het weekdier dat er inzat werd
verorberd.  Eén mossel voor een ge-
heel gezin voldoende!

Met vierkprauwen van Panoma., Op den achtergron® @Gili

Noko is onbewoond. Een zand-
piaat met eenige boomen en wat
spaarzaam groen., De visschers ko-
men er op het maagdelijk zand hun-
ne netten drogen. Dokter Soetjah-
jo, als lcngspecialist, had bizondere
aandacht voor dit ziektekiemvrije
oord, waar Zee, zon en wind heer-
sthen en waar geen muskieten zijn.
Misschien 2zag zijn geestescog er
reeds een rij barakken onder de tje-
mara’'s, ten dienste van T.B. lijders.

De wereld der koralen.

Ook hier geen water.

Rondom, de wereld der koralen
met geheimzinnige, eeuwig bou-
wende, klelne wezens, wier kalk-
burchten de tropische wateren vul-
len; de scheppers van riffen en
atollen. Onze prauw wiegt er boven.
Daar ziin onder ons oog als bos-
schen en bergen, als roteen ern grof-
ten. Op de doode, grillige kalkresten
domineert het leven. Vischjes als ju-
Weelen, rood er goud en blauw spelen
er in de kloven van dezen eindeloo-
zen tuin,
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By hadji Noer.
Teruggekeerd, brachten we een be-
zoek bij hadji Noer, wiens huis te
Sangkapoera staat. De oude heer ent-
ving ons zeer hoffelijk. Een lange
magere man. De jaren vermochten
niet zijn trots te breken, al beeft
zijn hand. De ocogen liggen diep in de
kassen, maar zijn blik is nog scherp.
Wat een prachtkop, onder de fraaie
tulband met gouden borduring. Hij
doet Arabisch, wil een zoon van Mek-
kKa zijn. Lange, Ilange jaren woont
deze gewliekste aller kooplieden reeds
op het eiland, maar zijn jeugd heeft
hij er niet gesleten. Wel verdiende
hij hier een fortuin. Zijn huis is pri-
mitief, maar echt Oostersch.

Een voorgalerij met velerlei meu-
bels en een paar pronkkasten, waarin
de mooie borden en kopjes staan. Aan
den wand een cavaleriesabel. Open
staande deuren gunden een blik in
hef schemerig achterhuis met tal van

‘vertrekken. En daar doorheen kwa-

men we in de pindangmakerij, waar
tallooze polten fe vuur stonden met
de visch erin en waar de pakkers en
zouters aan den arbeid waren. Een
paar honderd gezouten en gestoomde
vischjes in"een met bladeren gesloten
pot voor luttele cenfen! Een product
bestemd voor spoedig gebruik, wijl
het niet veel langer dan een ma;
goed blijft, Maar geurig en smake
Het vindft zijn weg langs alle wind
streken. En de waar van hadji Noer
heeft een zeer goede reputatie. '
Teruggekomen wachite ons een

1.

herinneringen wekte aan de verhe
len uit de ,,Duizend en één nachien
Daar zat ik, in shorts, met een zeil-
trui aan, met de heeren Soetjahjo
en Marsaid Soasilo, boven de geuren-
de Arabische lekkernij van bloem, ei,
ulen, geitenvet en suiker, Daar damp-
te me iets tegen uit de keuken van
udeele kKoek was iIn

reepjes afgesy tot toe
tasten.

En
want
dit ge
te wvert

legensiagen in andere landen en op

een andere kust. Maar spoedig be-
gonnen zijn cogen te glimmen, wanb
ij telde 66k wvan de vrouw
achter haar hoofddoekR.
toen hij Singapore vaarwel zel. ,Ja,
nog eens jong zijn.” Hij klakte mel
en ik kreeg bijna medelijden
n Faust en met me zelf. Zijn
1 waren suggestief en zijn taal
sch. Want levendig bheschreef
aanval van roovers op zijn
karavaan naar de heilige stede In
het heete woestijnzand. Nietl zijn
kracht, maar zijn deugd had hem be-
houden. ,Nu is het maar kinder-
werk” merke hij op, maar in mijn
tijd...

Zoo keuvelend en genietend van
een kopje mokka, was het tijd ge-
worden om op te staan, maar de
brave Noer wilde ons eerst de bo-
venverdieping van zijn huis toonen,

Zyn trots!
Een houten trap op en we waren er.
FEen glazen wvoorgalerij met veel roze
gordiintjes. Eenige groote tapijten op
den vloer en fraale ligmatten. Geen
enkele stoel. Een Kunstmatige win-
gerd rankte voor de ruitjesen tros-
gen druiven, hoewel van glas, deden
denken aan het land van meik en
honiz.

Een deur kierde. Achter stonden
een paar groote sierbedden. Hagel-
wit waren de klamboes, welker ha-
ken vonkelden in de zon.

Hoe oud is hadji Noer? Precies weet
hij het niet. Maar hij nadert de tach-
tig . Een oudere vrouw, die beneden
door een “deur ging, riep hij even
terug

,Een van m'n kleindochters”,
merkte hij op.

Met een handdruk namen we af-
scheid van dezen merkwaardigen
man, die het geheele eiland kent en
voor wiens oog er niets verborgen
blijft.

Sanghkapoera-bad.

Een korte wandeling voerde van
zijn huis langs den pasanggrahan naar
een bizonderheid te meer van Sang-
kapoera, naar twee bijeen liggende
heete baden. Reeds was de scheme-
ring ingevallen, toen we de lieflijke
plaats bereikten, waar hel heete wa-
ter aan den grond ontwelt. "Mvee
cementen bakken staan er bij een
paar primitieve Yamboepijpen waar-
ult het water dampend vloeit. Bij de
é6éne bak is het zeer heel. Bij de an-
dere matig warm, maar toch =09,
dat zelfs een petrainde =zoon van
Nippon er even tegen zou willen bla-
zZen.

In puriteinsche kuischheid baadi
men hier er wascht men zich bij de
leiding, De één naast den ander,
wanneer het druk loopt. Geen entrée,
geen bhadhuisje. Slechts de palmen en
de blauwe lucht. Toen wij er baadden,
moesten we ons met sterrenlicat be-
helpen.

Is dit water reeds onderzocht? IS
het geneeskrachtig? Gelukkig is deze
bron er nog, wat alle bronnen hadden
me#ten blijven, warm of koud, een
gave van de natuur aan iedereen die
haar hezoeken wil.

Was Bawean reeds ontdekt, dan |
zouden hier badkaartjes worden ver-
kocht en dito broeken. Na zat er nog
één late bezoeker in de grootste ge-
moedsrust zijn chemise te wasschen
op een steen en hij scheen ons zelfs
niet te zien.

Gelukkig land !



Terug naar Java met de ,,Panelly”.

VAN BLJGELOOF, ZIEKTE EN STERVEN.

EEN STRALEND VOORBEELD.

Dokters hulp.

Vrijdag, tegen half vier in den
middag, scheepten we ons in op
de ,Panelly”, welke aan de pier
wachite. Velen deden ons uitge-
leide, de intellectueelen op het
eiland, die allen zoo vriendelijk
waren geweest, in de eerste
plaats. Er stond een goede wind.
Het zeil bolde, er kwam vaart in
de prauw. De wuivende zakdoe-
ken waren voor onzen blik al
spoedig slechts witte punten {e-
gen den achtergrond van daken
en bosch.

srartir, c¢’est mourir un peu!”

Na een paar uur zeilens, zagen we
Baweans bergprofiel nog flauw af-
steken- tegen den gezichtseinder. De
nacht nam ons op. Snel liep de
brauw, glad was de zee, We hoopten
0p een vlugge overvaart. Maar in den
morgen, met den Javawal reeds in
zicht, luwde de wind. We bleven drij-
ven., Eerst Zaterdag tegen vieren in
den namiddag bereikten we het
strand bij de dessa Dalegan, tusschen
sidajoe en Brondong, waar de ,Van
der Wijck” indertijd verging.

Hier heeft dokter Soetjahjo, die te
Soerabaia op Kajoon resideert, zijn

in glle eenzaamheid.

VII (Slot.)

Wanneer men met elf menschen op
achf vierkante meter harde planken
heeft pgelegen, gedurende vier en
twintig uur, feitelilk zonder eenige
bewegingsruimte, is elk stukje strand
een uitkomst. Hier vonden we eéen
oase aan zee, Ruischende Kklapper-
boomen, blinkend wit zand, een dak
vol schaduw en een rookende
schoorsteen, om het ietwat euphe-
mistisch te zeggen.

Medische hulp.

De pondok werd opgezet om er te
weekeinden., Maar de bevolking van
de kust dacht anders over de rust van
den dokter. Het begon zonder erg.
En kwam een enkele zieke om raad.
Bij het volgende weekeind versche-
nen er vijf. Het getal groeide aan,
Uit tien werden het er weldra hon-
derd. De dokter had den moed niet
de stakkers heen te zenden. Maar
zijn medicijnenvoorraad was tegen
zulk een zondvloed niet bestand.

Van een dag der rust, werd de
Zondag een harden werkdag.

Dr. Bloch, de direceur van
de C.B.Z., kwam eens met zijn
kinderen naar de hut van dok-
ter Soetjahjo, door zijn vrienden
Hawaiianland gedoopt.
En hij zag den stroom van pa-
tienten. Hij verleende dadelijk
steun, De pondok is thans, dank
zij zijn tusschenkomst, een ge-
subsidieerde particuliere poli-
kliniek geworden. D.w.z. dat er
geneesmiddelen worden ver-
strekt door den Lande.

De patiénien, iederen Zondag meer
dan honderd, komen van heinde en
ver. De meesten zijn niet in staat fe
betalen hetgeen ook niet wordt ver-
langd. Een groot werk der men-
schenliefde en der barmhartigheid
wordt hier thans wekelijks verricht.

Maar daarom toonen de zieken
niet minder hun dankbaarheid! De
één brengt een tros pisang, de an-
der een paar eieren; die het wat
beter kan doen heeft zelfs wel eens
een kip bij zich. Ook klappers die-
nen als belooning voor bewezen me-
dische diensten.

Weenen zonder tranen.

Terwijl we op een bank zaten voor
de pondok, hurkte een zeer oud man
voor den dokter. Misschien is hij
dicht blj de tachtig. Zijn door zon
en zee gelooid gezicht was als eeéen
masker van smart. Hij sprak geen
woord, maar Kkeek in de oogen wvan
den arts. Ze waren blijkbaar vrien-

den. , Hij weent zonder ftranen”, zei |

deze tot me, in het Nederlandsch.
Eindelijk kwam de tong toch los en
de oude vertelde toonloos, dat zijn
derde en laatste aangenomen zoon,
zeventien jaar oud, tijdens onze af-
wezigheid was gestorven. Dat deed
de malaria, welke slachtoffers maakt,
in Weroe.

Een vur later, de zon ging reeds
onder, wandelden we lahgs het
gtrand naar dit dorp. Het ligt aan

zee, 2en oord, krioelend van men-
schen, wellicht een paar duizesd. Hun
huizen zijn, hls schier alle visschers-
verblijven owver de geheele wereld,
donker, berookt, vies en in hooge
mate onhygiénisch. Het leven tlert
er niettemin, want hoewel de sterf-
te er groot is, blijft de vruchtbaar-
heid niet achter.

In zijn donker huis zocht de dok-
ker nbar den ouden man, We ston-
den in het vertrek, waar kort te vo-
ren de derde jongen aan malaria
tropica was bezweken. Er brandde
slechts één enkel viammetje op €en
palita, Groteske schiaduwen dansten
op de sombere wanden. Dokter
Soetahjo legde de hand op den
schouder van den visscher. De troos-
tende hand van den man, die 00K
hier niet helpen kon. Wat hij sprak,
kon ik niet verstaan, maar gedrieén
gingen we naar de missigit.

Blank, in het licht der maan, lag
het bedehuis aan zee; de schaduwen
der palmen trilden op den blinken-
den teegelvioer van den voorhof.

Achter in de masdjid brandde, in
eep hanglamp, een sfille viam. De
jeugd, welke in grooten getale ons
door de nauwe dorpsstraat had ge-
volgd, bleef hier eerbiedig achter.
En getweeén zag ik de ‘mannen In
de moskee verdwijnen. Ik alleen
bleef op den voorhof achter.
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Tegen negenen keerden we terug,
Terwijl we aan tafel zaten, aan het
strand en een prachtvisch werd ge-
diend, versch uit de sero, zagen we
uit het duister een licht opdoemen,
met menschenbeweeg rondom.

Een zware zieke werd aangedragen,
wiens astmatisch Kreunen reeds op
een afstand kon worden gehoord.

Een injecltie bracht weldra kalmte.

Is het niet begrijpelijk, dat deze
arts hier, in deze bijgeloovige streek
als een wonderdoener wordt be-
schouwd ?

Mannen en vrouwen komen hei-
melijk baden in zee, wanneer de dok-
ter er een bad heeft genomen. Men

gelooft natuurlijk aan de s ¢ k t.1 i,
#an de magische kracht, welke uit-
gaan moet van zijn persoon.

We sliepen dien nacht op het
strand, in onze dekens, de rustbanken
versmadend.

Maar hoe was het uiterlijk van
deze stille omgeving veranderd.

Zieken waren reeds van heinde en
ver toegestroomd. Ouden en jongen,
waarlijk kranken en ,lichte geval-

De meesten waren framboesialij-
ders en kooritszieken. Er was een
Chineesche dameé onder, deftig aan-
gedaan, tusschen al deze menschen,
in de summiere plunje van hun een-
voud. Zij kwam met een mooie zeil-
prauw en wachtte haar beurt af in de
bijgebouwen.

Overal is het bijgeloof groot en
de onkunde evenzeer. Magie en
tooverkracht zijn hier grond-
slagen van het denken. Daarme-
de heeft de Westersch gevormde
geneesheer rekening te houden.
Zoo was er een vrouw, die speek-
sel zocht van het hondje, dat
haar kind had gebeten. Dat
speeksel alleen zou de wond ver-
mogen te genezen. De doekoen
met zijn geheimzinnigheden staat
tusschen de wetenschap van den
arts en het mysteriegeloof der
bevoiking.

imedische haip.

We heonea over dit onderwerp wat
uitvoerig gesproken, wijl wij in an-
dere artikelen meerdere malen heb-
ben gewezen op de weinige lust van
Inheemsche geneesheeren, om hun
Runde te stellen ten dienste van hun
volk, verstoken van medische hulp.
Hoe groot de behoefte daaraan is,
weet ledereen, die over deze Kwesties
nadenkt.

Dit is geen verwijt. Pecunia
causam kan het veelal niet an-
ders, maar hier zien we een lichtend
voorbeeld, dat navolging kan wekken.

In den middag reden we over het
hobbelige karrespoor van Dalean
naar den postweg, om over de Solo-
rivier en Grissee Soerabaia te be-
reiken., We keerden terug naar het
»groote leven” waar de meesten on-
zer niet meer buiten kunnen, wijl zij
den vrede en de stilte van de natuur
fiiet verdragen. Het eerste nieuws, dat
We vernamen, was het uitbreken van
den grooten oorlog
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